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SUGESTIE | PROPOZYCJE

Wyrazanie sugestii i propozycji

I'think I/you should ... Mysle, ze powinienem/powinnam /
powinienes/powinnas...

Perhaps we could ...? Moze mégtbym/mogtabym / mogtbys/
mogtabys...?

What do you think about ...? Co myslisz o...?

What about ...?2/How about ...? A moze by ...?

How do you feel about ...? Co Ty na to, zeby...?

Would you like (me) to ...? Czy chciatbys/chciatabys,
(zebym)...?

Why don't we (go) ...? A moze (pjdziemy)..

Let's (go to) ... Chodzmy do...

Shall we (go) ...? (Péjdziemy do)...?

Do you fancy (going to the cinema)? Czy masz ochote (pdjs¢
do kina)?

Przyjmowanie sugestii i propozycji

That sounds fantastic! Brzmi rewelacyjnie!

I'd love to go. Z przyjemnoscia poszedibym/posztabym.
Well, it's worth a try. Céz, warto sprébowac. -

I suppose it'll work. Mysle, ze to dobry pomyst / dobre
rozwigzanie.

Odrzucanie sugestii i propozycji
It doesn’t sound very good. To nie brzmi szczegélnie
atrakeyjnie.

I don’t think I fancy it. Nie mam na to ochoty.

I'm sorry but | cant join you. Przykro mi, nie moge przylaczy¢
sie do Ciebie/Was.

I'm not really into ... Nie przepadam za...

I've got some doubts about it. Mam co do tego pewne
watpliwosci.

I don’t see how it could work. Nie bardzo to widze.

Actually, | would prefer not to. Tak naprawde to wolatbym/
wolatabym nie.





 




 

